
KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) Nr. 316/2012 

af 12. april 2012 

om 168. ændring af Rådets forordning (EF) nr. 881/2002 om indførelse af visse specifikke 
restriktive foranstaltninger mod visse personer og enheder, der har tilknytning til Al-Qaida- 

organisationen 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 881/2002 af 
27. maj 2002 om indførelse af visse specifikke restriktive 
foranstaltninger mod visse personer og enheder, der har tilknyt­
ning til Al-Qaida-organisationen ( 1 ), særlig artikel 7, stk. 1, litra 
a), og artikel 7a, stk. 5, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Bilag I til forordning (EF) nr. 881/2002 indeholder en 
liste over personer, grupper og enheder, der ifølge forord­
ningen er omfattet af indefrysningen af midler og 
økonomiske ressourcer. 

(2) Den 20. marts 2012 besluttede Sanktionskomitéen under 
FN’s Sikkerhedsråd at ændre tolv punkter på listen over 
de personer, grupper og enheder, der er omfattet af inde­
frysningen af pengemidler og økonomiske ressourcer. 
Den 2. april 2012 besluttede den at fjerne en fysisk 

person fra listen efter at have undersøgt den pågældende 
persons anmodning om fjernelse fra listen og den omfat­
tende rapport udarbejdet af ombudsmanden i medfør af 
resolution 1904(2009) fra FN's Sikkerhedsråd. 

(3) Bilag I til forordning (EF) nr. 881/2002 bør derfor ajour­
føres i overensstemmelse hermed. 

(4) For at sikre, at foranstaltningerne i denne forordning er 
effektive, bør denne forordning træde i kraft straks — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Bilag I til forordning (EF) nr. 881/2002 ændres som angivet i 
bilaget til denne forordning. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentliggørelsen i 
Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. april 2012. 

På Kommissionens vegne 
For formanden 

Chef for Tjenesten for Udenrigspolitiske Instrumenter
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( 1 ) EFT L 139 af 29.5.2002, s. 9.



BILAG 

Bilag I til forordning (EF) nr. 881/2002 ændres således: 

(1) Følgende punkt under overskriften "Fysiske personer" slettes: 

"Mondher Ben Mohsen Ben Ali Al-Baazaoui (alias (a) Manza Mondher, (b) Hanza Mondher, (c) Al Yamani Noman, 
(d) Hamza, (e) Abdellah). Adresse: 17 Boulevard Soustre, 04000 Digne-les-Bains, Frankrig. Fødselsdato: (a) 
18.3.1967, (b) 18.8.1968, 28.5.1961. Fødested: Kairouan, Tunesien. Nationalitet: Tunesisk. Pasnr.: K602878 (tune­
sisk pas udstedt den 5.11.1993, udløbet den 9.6.2001). Andre oplysninger: Blev udvist fra Italien til Frankrig den 
4.9.2003. Den i artikel 2a, stk. 4, litra b), omhandlede dato: 25.6.2003." 

(2) Punktet "Al-Qaida (alias (a) "The Base", (b) Al Qaeda, (c) Islamic Salvation Foundation, (d) The Group for the 
Preservation of the Holy Sites, (e) The Islamic Army for the Liberation of Holy Places, (f) The World Islamic 
Front for Jihad Against Jews and Crusaders, (g) Usama Bin Laden Network (h) Usama Bin Laden Organisation, (i) 
Al Qa'ida, (j) Islamic Army). Den i artikel 2a, stk. 4, litra b), omhandlede dato: 6.10.2001." under overskriften 
"Juridiske personer, grupper og enheder" affattes således: 

"Al-Qaida (alias (a) “The Base”, (b) Al Qaeda, (c) Islamic Salvation Foundation, (d) The Group for the Preservation of 
the Holy Sites, (e) The Islamic Army for the Liberation of Holy Places, (f) The World Islamic Front for Jihad Against 
Jews and Crusaders, (g) Usama Bin Laden Network (h) Usama Bin Laden Organisation, (i) Al Qa'ida, (j) Al Qa'ida/ 
Islamic Army). Andre oplysninger: Tidligere opført som Al Qa’ida/Islamic Army. Den i artikel 2a, stk. 4, litra b), 
omhandlede dato: 6.10.2001." 

(3) Punktet "Wafa Humanitarian Organisation (aka Al Wafa, Al Wafa Organisation, Wafa Al-Igatha Al-Islamia) Jordan 
house No 125, Street 54, Phase II. Hayatabad, Peshawar, Pakistan; kontorer i Saudiarabien, Kuwait og De Forenede 
Arabiske Emirater" under overskriften "Juridiske personer, grupper og enheder" affattes således: 

"Wafa Humanitarian Organisation (alias (a) Al Wafa, (b) Al Wafa Organisation, (c) Wafa Al-Igatha Al-Islamia). 
Adresse: (a) Jordan house No 125, Street 54, Phase II. Hayatabad, Peshawar, Pakistan (på tidspunktet for opførelse 
på listen); (b) Saudiarabien (på tidspunktet for opførelse på listen); (b) Kuwait (på tidspunktet for opførelse på listen); 
(b) De Forenede Arabiske Emirater (på tidspunktet for opførelse på listen); (b) Afghanistan (på tidspunktet for 
opførelse på listen). Andre oplysninger: Hovedkvarter i Kandahar, Afghanistan i 2001. Den i artikel 2a, stk. 4, 
litra b), omhandlede dato: 6.10.2001." 

(4) Punktet "RABITA TRUST, Room 9A, Second Floor, Wahdat Road, Education Town, Lahore, Pakistan; Wares Colony, 
Lahore, Pakistan" under overskriften "Juridiske personer, grupper og enheder" affattes således: 

"Rabita Trust. Adresse: (a) Room 9A, Second Floor, Wahdat Road, Education Town, Lahore, Pakistan; (b) Wares 
Colony, Lahore, Pakistan (på tidspunktet for opførelse på listen). Den i artikel 2a, stk. 4, litra b), omhandlede dato: 
17.10.2001." 

(5) Punktet "Al-Haramain Foundation (Indonesien) (alias Yayasan Al-Manahil-Indonesia), Jalan Laut Sulawesi Block DII/4, 
Kavling Angkatan Laut Duren Sawit, Jakarta Timur 13440, Indonesien. Andre oplysninger: telefon 021-86611265 
og 021-86611266; fax: 021-8620174." under overskriften "Juridiske personer, grupper og enheder" affattes således: 

"Al-Haramain Foundation (Indonesien) (alias Yayasan Al-Manahil-Indonesien). Adresse: Jalan Laut Sulawesi Block 
DII/4, Kavling Angkatan Laut Duren Sawit, Jakarta Timur 13440, Indonesien (på tidspunktet for opførelse på listen). 
Andre oplysninger: (a) telefon 021-86611265 og 021-86611266; b) fax: 021-8620174. Den i artikel 2a, stk. 4, litra 
b), omhandlede dato: 26.1.2004." 

(6) Punktet "Al-Haramain Foundation (Pakistan), House No 279, Nazimuddin Road, F-10/1, Islamabad, Pakistan;" under 
overskriften "Juridiske personer, grupper og enheder" affattes således: 

"Al-Haramain Foundation (Pakistan). Adresse: House No 279, Nazimuddin Road, F-10/1, Islamabad, Pakistan (på 
tidspunktet for opførelse på listen). Den i artikel 2a, stk. 4, litra b), omhandlede dato: 26.1.2004." 

(7) Punktet "Al-Haramayn Foundation (Kenya), (a) Nairobi, Kenya, (b) Garissa, Kenya, (c) Dadaab, Kenya;" under over­
skriften "Juridiske personer, grupper og enheder" affattes således: 

"Al-Haramayn Foundation (Kenya). Adresse: (a) Nairobi, Kenya (på tidspunktet for opførelse på listen); (b) Garissa, 
Kenya (på tidspunktet for opførelse på listen); (c) Dadaab, Kenya (på tidspunktet for opførelse på listen). Den i 
artikel 2a, stk. 4, litra b), omhandlede dato: 26.1.2004." 

(8) Punktet "Al-Haramayn Foundation (Tanzania), (a) PO box 3616, Dar es Salaam, Tanzania, (b) Tanga, (c) Singida." 
under overskriften "Juridiske personer, grupper og enheder" affattes således: 

"Al-Haramayn Foundation (Tanzania). Adresse: (a) PO box 3616, Dar es Salaam, Tanzania (på tidspunktet for 
opførelse på listen), (b) Tanga (på tidspunktet for opførelse på listen), (c) Singida (på tidspunktet for opførelse på 
listen). Den i artikel 2a, stk. 4, litra b), omhandlede dato: 26.1.2004." 

(9) Punktet "Al-Haramain (Afghanistan-afdeling). Adresse: Afghanistan." under overskriften "Juridiske personer, grupper 
og enheder" affattes således: 

"Al-Haramain (Afghanistan-afdeling). Adresse: Afghanistan (på tidspunktet for opførelse på listen). Den i artikel 2a, 
stk. 4, litra b), omhandlede dato: 6.7.2004."
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(10) Punktet "Al-Haramain (Albanien-afdeling). Adresse: Irfan Tomini Street 58, Tirana, Albania." under overskriften 
"Juridiske personer, grupper og enheder" affattes således: 

"Al-Haramain (Albanien-afdeling). Adresse: Irfan Tomini Street 58, Tirana, Albanien (på tidspunktet for opførelse på 
listen). Den i artikel 2a, stk. 4, litra b), omhandlede dato: 6.7.2004." 

(11) Punktet "Al-Haramain (Bangladesh-afdeling). Adresse: House 1, Road 1, S-6, Uttara, Dhaka, Bangladesh." under 
overskriften "Juridiske personer, grupper og enheder" affattes således: 

"Al-Haramain (Bangladesh-afdeling). Adresse: House 1, Road 1, S-6, Uttara, Dhaka, Bangladesh (på tidspunktet for 
opførelse på listen). Den i artikel 2a, stk. 4, litra b), omhandlede dato: 6.7.2004." 

(12) Punktet "Al-Haramain (Etiopien-afdeling). Adresse: Woreda District 24 Kebele Section 13, Addis Ababa, Ethiopien." 
under overskriften "Juridiske personer, grupper og enheder" affattes således: 

"Al-Haramain (Etiopien-afdeling). Adresse: Woreda District 24 Kebele Section 13, Addis Ababa, Ethiopien (på tids­
punktet for opførelse på listen). Den i artikel 2a, stk. 4, litra b), omhandlede dato: 6.7.2004." 

(13) Punktet "Al-Haramain Foundation (Unionen Comorerne). Adresse: B/P: 1652 Moroni, Unionen Comorerne." under 
overskriften "Juridiske personer, grupper og enheder" affattes således: 

"Al-Haramain Foundation (Unionen Comorerne). Adresse: B/P: 1652 Moroni, Unionen Comorerne (på tidspunktet 
for opførelse på listen). Den i artikel 2a, stk. 4, litra b), omhandlede dato: 28.9.2004."
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